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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

REGLES DE LA C.E.I POUR LES ISOLATEURS EN PORCELAINE POUR
LIGNES AERIENNES DE TENSION NOMINALE EGALE OU SUPERIEURE
A 1000 VOLTS

PREAMBULE

1) Les dec1s1ons ou accords ofﬁc1e1s dela C EI en ce qui concerne les questions techn 'ques, préparés par des Comités

mesure possible un accord international sur les sujets examinés
2) Ces décisions constituent des recommandations inteinationales et g

3) Dans Ie but d’encourager cette unlﬁcatlon 1nternat10nale la CE INexpti

4) On reconnait qu’'il est désirable que ’accotd internati
régles nationales de normalisation avec ce
Les Comités nationaux s’engagent 3 ug

pour les isg
que le Secre

jet de régles q

I’étude des « BEssdis & Haute Tension et des Isolateurs » Ce nouveau comité, au cours de sa réunion 3
Scheveningen en 1952, examina les remarques formulées sur le dernier projet Certains amendements ayant

été reconnus nécessaires, un Comité de Rédaction prépara un projet final qui fut diffusé sous la Procédure
de Deux Mois

Les commentaires des Comités nationaux transmis avec le vote furent pris en considération par le
Comité d’Etudes n° 36 lors de sa 1éunion a Philadelphie en 1954 Aprés les modifications adoptées au
cours de cette 1éunion, certains pays furent amenés & retirer les objections qu’ils avaient d’abord formulées
Le Comité décida a 1'unanimité qu’aucune de ces modifications ne touchait i la substance des régles et
qu’il n’y avait donc pas lieu de diffuser un nouveau projet avant la publication

Les régles, sous leur forme actuelle, ont été rédigées par un Comité de Rédaction qui s’est réuni
a Paris 4 la fin de 1954, conformément aux décisions prises 4 Philadelphie
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LE.C. SPECIFICATION FOR PORCELAIN INSULATORS FOR OVERHEAD
LINES WITH A NOMINAL VOLTAGE OF 1000 VOLTS AND UPWARDS

FOREWORD
(1) The formal decisions oL agreements of the 1 E C on techmcal matters, prepared by Technica

national consensus of opinion on the subjects dealt with

(2) They have the form of recommendations for international use and they ate 2
that sense

(3) In order to promote this international unification, the IE C expiesse
as yet no national rules, when preparing such 1ules, should use the
for these 1ules in so far as national conditions will permit

(4) The desirability is recognised of extending internati hrough an endeavour to har-
monize national standardization rules with thesedfecom i a iona! conditions will permit The

0 C for many yeatrs The question of test
voltages for insulators had been
in 1930 that a specifi g f

the Secretariat of TechhiCg

ecting This draft was discussed at the meeting held
draft was presented at the meeting in Brussels in 1935

The work had now been™{ransferred to the newly formed Technical Committee No 36, High Voltage
Tests and Insulators, in which Committee the comments on the latest draft were discussed at the meeting
in Scheveningen in 1952 It was decided that certain amendments were necessary and a final draft,
prepared by an Editing Committee, was circulated for approval under the Two Months’ Procedure
Comments made by the National Committees during this period of voting were considered by Technical
Committee No 36 at its meeting in Philadelphia in 1954  As the result of the amendments accepted by
the meeting, the objections raised by certain countries to publication were withdrawn It was unani-
mously decided that none of the amendments made affected fundamentals, therefore it would not be
necessary to circulate a further draft before publication

The specification in its present form was drawn up by an Editing Committee meeting in Paris at
the end of 1954, in accordance with the instructions received from the Philadelphia meeting
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Au cours du vote émis sous la Procédure de Deux Mois, les pays suivants ont voté explicitement en
faveur de la publication des régles comme Recommandation CET :

Autriche République Fédérale Allemande
Finlande Royaume-Uni

France Suede

Hongrie Suisse

Italie Union Sud-Africaine

Pays-Bas Yougoslavie

Portugal

En outre, les pays suivants représentés a la réunion de Philadelphie du Comité d’Etudes n° 36
ont également donné leur accord a la publication des régles sous leur forme actuelle:

Belgique

Canada

Etats-Unis d’Amérique
Japon

République Argentine

N
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During the voting under the Two Months’ Procedure, the following countries voted explicitly
in favour of publication of the specification as an I E C Recommendation:

Austria Portugal

Finland Sweden

France Switzerland

German Federal Republic Union of South Africa
Hungary United Kingdom

Italy Yugoslavia
Netherlands

In addition, the following countries represented at the Philadelphia meeting of Technical Committee
No 36 also agreed to the publication of the specification in its present form, viz

Argentina

Belgium

Canada

Japan

United States of America

o
&
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REGLES DE LA C.EI POUR LES ISOLATEURS EN PORCELAINE POUR
LIGNES AERIENNES DE TENSION NOMINALE EGALE OU SUPERIEURE
A 1000 VOLTS

CuapITRE I — GENERALITES

10 01 DOMAINE D’APPLICATION DES REGLES Les présentes régles sont applicables aux isolateurs en por-
celaine ou en matériaux céramiques analogues pour lignes électriques aériennes de tension nominale
égale ou supérieure a 1 000 volts

Note — Les régles s’appliquent aux éléments de chaine, aux chaines constituées paf un se ¢élément ou par ’assem-
blage d’un certain nombre de ces éléments, et aux isolateurs du type rigide pour ligues aériennes; elles ne
s’appliquent pas aux isolateurs employés en appareillage, ou aux élémie ine devant servir & les
constituer

10 02 OmJET DES REGLES Les présentes régles ont pour objet:

spécifiées doivent étre vérifides,
— de définir les méthodes d’essai,
— de fixer les conditions d’acceptation d’

qui doit étre assuré

10 03 VALEURS DES TENSIONS Dans le
en valeurs efficapé

ate a fréquence industrielle sous pluie;
écanique de 24 heures (seulement pour les éléments de chaine),

10 05 VALBURS A\DETERMINER POUR CARACTERISER UNE CHAINE D’ISOLATEURS Une chaine formée par
un seul élément ou par I’assemblage d’un certain nombre d’éléments est caractérisée par les valeurs
suivantes:

a) la tension 509 de contournements a I’essai de choc, de polarités positive et négative 4 sec,
b) la tension 509, de contournements & I’essai de choc, de polarités positive et négative sous pluie,
seulement s’il est prouvé que cette valeur constitue une indication supplémentaire utile,
¢) la tension d’essai d’une minute & fréquence industrielle a sec;
d) la tension d’essai d’une minute a fréquence industrielle sous pluie
Note — La tension de service ne doit pas &tre considérée comme une caractéristique d'un élément de chaine, d’une
chaine compléte ou d’un isolateur du type rigide

Il convient de rappeler que les caractéristiques d’une chaine d’isolateurs dépendent en partie de
la forme de certains accessoires de la chaine
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I.E.C. SPECIFICATION FOR PORCELAIN INSULATORS FOR OVERHEAD
LINES WITH A NOMINAL VOLTAGE OF 1000 VOLTS AND ABOVE

CuApTER I — GENERAL

10 01 SCOPE OF THE SPECIFICATION  This specification applies to insulators of porcelain or similar ceramic
materials for overhead electric lines with a nominal Voltage of 1 000 volts and upwazrds

values shall be verified,
— to prescribe methods of test;
— to prescribe acceptance criteria

The specification does not give the

10 03 VALUES OF VOLTAGE In this spemflca ion (power-f ency> voltages are expressed as effective
values (see Clause 30 0 %

string insulator anit or a ¥ighd 1 kor is cterized by the following values:
(a) dry 50% g ; i i i

10 05
one string insulatdr unit o1 an assembly of such units is characterized by the following values:

(a) dry 50% impulse flashover voltage of positive and negative polarity,

(b) wet 50% impuise flashover voltage of positive and negative polarity, only if it be proved that
this value provides useful additional information;

(c) dry one-minute power-frequency test voltage;

(d) wet one-minute power-frequency test voltage

Note — Service voltage is not to be considered as a characteristic of a stiing insulator unit, of an insulator stiing
or of a rigid insulato

It may be noted that the characteristics of an insulator string depend to some extent on the shape
of certain string accessories
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CHAPITRE II — DEFINITIONS

20 01 UN LOT D’ISOLATEURS est la quantité d’isolateurs du méme modéle présentés & la réception; le lot
peut comporter une fraction ou éventuellement la totalité de la fourniture

20 02 LE CONTOURNEMENT est une décharge a tiavers 1’air ayant I’aspect d’un ou de plusieurs arcs ou
étincelles, reliant les parties d’un isolateur entre lesquelles existe normalement la tension de
service

20 03 LA PERFORATION est une destruction locale ou totale de la matiére isolaf
qui la traverse

te causée par une décharge

20 05

ites aux articles 40 04 et 40 05, pendant
ni perforation

20 08 L CHARGE DB
DUNTYPR RIGIDENest Péffort mécanique qui produit, dans les conditions prescrites a 1’article 50 06,

crites a ’article 50 07, la perforation

20 10 LA TENSION DE CONTOURNEMENT A FREQUENCE INDUSTRIELLE A SEC OU SOUS PLUIE est la tension i
fréquence industrielle qui piovoque le contournement de 1’élément de chaine, de la chaine ou de
Pisolateur du type rigide, dans les conditions prescrites aux articles 40 04 et 40 05

20 11 LES CONDITIONS ATMOSPHERIQUES NORMALES adoptées dans les présentes régles sont les suivantes:
Température ambiante: 20 °C
Pression barométrique 1014 millibar (760 millimétres de Hg)
Degré d’humidité de Dair: 11 grammes d’cau par métre cube correspondant & 639, d’humidité
relative a 20 °C
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